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Kooskõla standardite ja regulatsioonidega 

Standard/regulatsioo

n 
Punkt/kontrollimeede/artikk

el 
Kohaldatavu

s 
Katvuse 

tüüp 
Kommentaar 

ISO/IEC 27701:2025 Clause 6.1.2; Clause 6.1.3 Both Supportin

g 
Seos privaatsusriskide 

hindamise ja 

käsitlemisega 

ISO/IEC 27701:2025 Clause 6.3; Clause 8.1 Both Primary Kavandatud 

muudatused ja 

tegevuse ohje 

ISO/IEC 27701:2025 Clause 7.5 Both Supportin

g 
Dokumenteeritud 

privaatsusdisaini 

tõendusmaterjal 

ISO/IEC 27701:2025 Clause 9.1; Clause 10.2 Both Supportin

g 
Seire ja 

parandusmeetmed 

ISO/IEC 27701:2025 Annex A.1.2.2; Annex A.1.2.6; 

Annex A.1.2.9 
Controller Supportin

g 
Eesmärgid, PIA 

käivitaja ja kirjed 

ISO/IEC 27701:2025 Annex A.1.4.2; Annex A.1.4.3 Controller Primary Kogumise ja töötlemise 

piiramine 

ISO/IEC 27701:2025 Annex A.1.4.4; Annex A.1.4.5 Controller Supportin

g 
Õigsuse ja 

minimeerimise 

eesmärgid 

ISO/IEC 27701:2025 Annex A.1.4.6; Annex A.1.4.7 Controller Supportin

g 
Tuvastamatuks 

muutmise, kustutamise 

disain ja ajutised failid 

ISO/IEC 27701:2025 Annex A.2.2.2; Annex A.2.2.6; 

Annex A.2.2.7 
Processor Supportin

g 
Kliendileping, tugi ja 

volitatud töötleja kirjed 

ISO/IEC 27701:2025 Annex A.2.4.2; Annex A.2.4.3; 

Annex A.2.4.4 
Processor Supportin

g 
Volitatud töötleja 

disainivõimekused 

ISO/IEC 27701:2025 Annex A.3.27; Annex A.3.29 Both Supportin

g 
Arenduse elutsükkel ja 

projekteerimispõhimõtte

d 

GDPR Article 5(1)(b); Article 5(1)(c); 

Article 5(2) 
Controller Supportin

g 
Eesmärgi piirang, 

minimeerimine ja 

vastutus 

GDPR Article 24 Controller Supportin

g 
Vastutava töötleja 

meetmed 

GDPR Article 25 Controller Primary Lõimitud andmekaitse 

ja vaikimisi 

andmekaitse 

GDPR Article 28 Both Supportin

g 
Volitatud töötleja 

juhised ja abi 

GDPR Article 30 Both Supportin

g 
Töötlemistoimingute 

kirjed 
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GDPR Article 35 Controller Supportin

g 
DPIA käivitaja seos 

ISO/IEC 29100:2020 Clause 4.7 Both Supportin

g 
Privaatsuse 

kontrollimeetmed 

disainis 

ISO/IEC 29100:2020 Clause 5.3; Clause 5.4; 

Clause 5.5; Clause 5.6 
Both Primary Eesmärk, kogumine, 

minimeerimine ja 

kasutuse piirang 

ISO/IEC 29100:2020 Clause 5.7; Clause 5.10; 

Clause 5.12 
Both Supportin

g 
Õigsus, vastutus ja 

vastavus 

ISO/IEC 29151:2022 Annex A.3; Annex A.4; Annex 

A.5; Annex A.7; Annex A.8 
Both Primary PII kaitse põhimõtted ja 

kontrollimeetmed 
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1. Kohaldamisala 
1.1 Käesolev poliitika määratleb nõuded privaatsuse kavandamisel ja vaikimisi andmekaitse 

lõimimiseks uutesse ja muudetud PII töötlemistoimingutesse, projektidesse, toodetesse, 

teenustesse, süsteemidesse, rakendustesse, integratsioonidesse, hanketegevustesse ja 

äriprotsesside muudatustesse PIMS-i kohaldamisala piires. 
1.2 Käesolev poliitika kohaldub vastutava töötleja, kaasvastutava töötleja, volitatud töötleja ja 

alltöötleja kontekstidele. Volitatud töötleja ja alltöötleja kohustused kohalduvad juhul, kui 

organisatsioon kavandab, konfigureerib, muudab või käitab töötlemist kliendi, vastutava töötleja või 

ülespoole jääva volitatud töötleja nimel dokumenteeritud juhiste alusel. 
1.3 Käesolev poliitika hõlmab: 

1.3.1 privaatsusnõudeid projekti algatamisel; 
1.3.2 eesmärgi, andmete minimeerimise ja vaikeseadete disaini kontrollimeetmeid; 
1.3.3 privaatsusdisaini ülevaatust enne tootmiskeskkonda kasutuselevõttu; 
1.3.4 muudatusest käivitatavat privaatsusdisaini ülevaatust; 
1.3.5 hankega seotud lõimitud andmekaitse põhimõtte kontrolle; 
1.3.6 seost privaatsusriski, DPIA vajaduse hindamise ja parandusmeetmete tõendusmaterjaliga. 

1.4 Käesolev poliitika ei asenda: 
1.4.1 PII03, mis käsitleb töötlemisregistrit, eesmärke, õiguslikku alust ja ROPA kirjeid; 
1.4.2 PII04, mis käsitleb privaatsusteate sisu ja avaldamist; 
1.4.3 PII05, mis käsitleb nõusoleku ja eelistuste kontrollimeetmeid; 
1.4.4 PII06, mis käsitleb isikuandmesubjekti õiguste haldamist; 
1.4.5 PII07, mis käsitleb privaatsusriskide hindamise ja DPIA metoodikat; 
1.4.6 PII09, mis käsitleb kogumise, kasutamise, avaldamise ja jagamise kontrollimeetmeid; 
1.4.7 PII10, mis käsitleb säilitamise, kustutamise ja kõrvaldamise teostamist; 
1.4.8 PII11, mis käsitleb õigsuse ja kvaliteedi tagamise toiminguid; 
1.4.9 PII12, mis käsitleb volitatud töötlejate, alltöötlejate ja kolmandate osapoolte elutsükli 

juhtimist; 
1.4.10 PII13, mis käsitleb rahvusvahelise edastamise mehhanisme; 
1.4.11 PII14, mis käsitleb PII turvalisuse ja juurdepääsukontrolli toimimist; 
1.4.12 PII18, mis käsitleb PIMS-i ülest seiret, auditit, parandusmeetmeid ja täiustamise juhtimist. 

2. Eesmärk 
2.1 Käesoleva poliitika eesmärk on tagada, et privaatsusnõuded tuvastatakse, rakendatakse ja 

tõendatakse enne PII töötlemise algust või olulist muutmist ning et süsteemid ja protsessid 

konfigureeritakse vaikimisi piirama PII kogumist, kasutamist, kokkupuudet, säilitamissõltuvust, 

avaldamissõltuvust ja tuvastatavust selleni, mis on dokumenteeritud eesmärgi jaoks vajalik. 
3. Eesmärgid 

3.1 Käesoleva poliitika eesmärgid on: 
3.1.1 lõimida privaatsusnõuded projekti algatamise, disaini, hanke, muudatuste ja 

tootmiskeskkonda kasutuselevõtu otsustesse; 
3.1.2 tagada, et PII töötlemise disainid on seotud dokumenteeritud eesmärkide ja REG02 

töötlemiskirjetega; 
3.1.3 rakendada andmete minimeerimine ja privaatsust kaitsvad vaikeseaded enne töötlemise 

algust; 
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3.1.4 tagada privaatsusriski ja DPIA vajaduse hindamise käivitamine ilma PII07 metoodikat 

dubleerimata; 
3.1.5 tagada hanke ja volitatud töötleja disaininõuete registreerimine ilma PII12 elutsükli juhtimist 

dubleerimata; 
3.1.6 tagada lahendamata disainiprobleemide eskaleerimine REG12 kaudu; 
3.1.7 säilitada auditiks valmis disaini tõendusmaterjal REG02, REG04, REG08 ja REG12 all. 

4. Poliitika nõuded 
4.1 Projekti algatamine ja privaatsusnõuded 

4.1.1 [Both] Process Owner / Business Owner PEAB registreerima privaatsusdisaini kirje REG04 

all enne mis tahes PII-d hõlmava projekti, toote, teenuse, süsteemi, rakenduse, integratsiooni 

või äriprotsessi muudatuse algatamist. 
4.1.2 [Both] Process Owner / Business Owner PEAB siduma iga REG04 privaatsusdisaini kirje 

olemasoleva või kavandatava REG02 töötlemistoiminguga enne funktsionaalsete nõuete 

kinnitamist. 
4.1.3 [Controller] Privacy Lead / PIMS Manager PEAB registreerima vastutava töötleja lõimitud 

andmekaitse nõuded REG04 all enne vastutava töötleja funktsionaalse disaini kinnitamist. 
4.1.4 [Processor] Vendor / Procurement Owner PEAB registreerima kliendi privaatsusdisaini 

juhised ja lepingulised disainipiirangud REG08 all enne volitatud töötleja teenuse disaini või 

olulise teenusemuudatuse kinnitamist. 
4.1.5 [Conditional] Data Protection Officer / Privacy Advisor PEAB registreerima nõuande 

REG04 all enne kõrge riskiga, uudse, tundliku, automatiseeritud, suuremahulise või oluliselt 

muudetud PII disaini kinnitamist. 
4.1.6 [Both] Information Security Lead PEAB registreerima privaatsusdisaini toetavad PII 

turbekontrolli sõltuvused REG04 all enne arhitektuuri kinnitamist. 
4.2 Andmete minimeerimine ja vaikimisi privaatsust arvestav disain 

4.2.1 [Controller] Process Owner / Business Owner PEAB dokumenteerima minimaalsed PII 

kategooriad, isikuandmesubjektide kategooriad, allikad ja eesmärgid REG02 ja REG04 all 

enne kogumise või importimise disaini kinnitamist. 
4.2.2 [Both] System Owner / Application Owner PEAB konfigureerima vaikimisi töötlemisseaded 

minimaalsele PII kogumisele ja töötlemisele, mida on vaja dokumenteeritud eesmärgi jaoks, 

ning registreerima tõendusmaterjali REG04 all enne tootmiskeskkonda kasutuselevõttu. 
4.2.3 [Controller] Process Owner / Business Owner PEAB dokumenteerima valikulised PII 

väljad, valikulised töötlemisvalikud ja vaikimisi väljalülitatud seaded REG02 ja REG04 all enne 

kasutajaliidese, vormi või töövoo kinnitamist. 
4.2.4 [Both] System Owner / Application Owner PEAB dokumenteerima vaadete, aruannete, 

eksportide, liideste ja automatiseeritud töövoogude vaikimisi privaatsuskokkupuute seaded 

REG04 all enne tootmiskeskkonda kasutuselevõttu. 
4.2.5 [Both] Process Owner / Business Owner PEAB dokumenteerima tuvastamatuks muutmise, 

pseudonüümimise, agregeerimise või mittetuvastatava töötlemise teostatavuse REG04 all 

enne tuvastatava PII kasutamise kinnitamist testimiseks, analüütikaks, aruandluseks või 

teisese operatiivse kasutuse jaoks. 
4.2.6 [Both] System Owner / Application Owner PEAB dokumenteerima ajutiste PII artefaktide 

käitlemise, sealhulgas ajutised failid, vahemälud, logid või vahekeskkonna kirjed, REG04 all 

enne tootmiskeskkonda kasutuselevõttu. 



Page 6 of 9 

4.2.7 [Both] Process Owner / Business Owner PEAB suunama PII10, PII11, PII13 või PII14 

vastutusalasse kuuluvad disaininõuded seotud poliitika tõendusmaterjali teele REG04 all viie 

tööpäeva jooksul alates sõltuvuse tuvastamisest. 
[ ... Jaotised 4.3–8 ei ole selles eelvaates. Täieliku sisu saamiseks ostke täisdokument. ... ] 
9. Erandid 

9.1 Privaatsusdisaini erandid 
9.1.1 [Both] Process Owner / Business Owner PEAB taotlema privaatsusdisaini erandit REG12 

all enne sellise disaini või muudatuse kinnitamist, mis ei suuda täita kohaldatavat 

privaatsusdisaini nõuet. 
9.1.2 [Both] Privacy Lead / PIMS Manager PEAB hindama iga privaatsusdisaini erandi mõju, 

kompenseerivaid kontrollimeetmeid ja aegumist REG12 all viie tööpäeva jooksul alates 

taotlusest. 
9.1.3 [Conditional] Data Protection Officer / Privacy Advisor PEAB registreerima nõuande 

REG12 all enne sellise privaatsusdisaini erandi kinnitamist, mis hõlmab kõrge riskiga, 

tundlikku, automatiseeritud, suuremahulist, vaidlustatud või õiguslikult olulist töötlemist. 
9.1.4 [All] Top Management PEAB kinnitama REG12 all enne erandi jõustumist privaatsusdisaini 

erandi, mis mõjutab suure mõjuga töötlemist, sertifitseerimise kohaldamisala, lahendamata 

olulist riski või õiguslikku kohustust. 
9.1.5 [Both] Privacy Lead / PIMS Manager PEAB määrama iga heakskiidetud privaatsusdisaini 

erandi jaoks REG12 all enne kinnitamist aegumiskuupäeva, mis ei ületa 90 päeva. 
9.1.6 [Both] Privacy Lead / PIMS Manager PEAB sulgema või uuesti hindama iga 

privaatsusdisaini erandi REG12 all viie tööpäeva jooksul pärast aegumist. 
10. Jõustamine 

10.1 Jõustamine ja mittevastavuste käsitlemine 
10.1.1 [Both] Privacy Lead / PIMS Manager PEAB registreerima puuduva privaatsusdisaini 

ülevaatuse, puuduva minimeerimise tõendusmaterjali, lahendamata vaikeseadete tõrke või 

loata tootmiskeskkonda kasutuselevõtu mittevastavusena REG12 all viie tööpäeva jooksul 

alates tuvastamisest. 
10.1.2 [Both] System Owner / Application Owner PEAB takistama PII-d töötleva süsteemi 

tootmiskeskkonda kasutuselevõttu, kui REG04 privaatsusdisaini ülevaatus on lõpetamata, ning 

registreerima otsuse REG12 all enne tootmiskeskkonda kasutuselevõttu. 
10.1.3 [Both] Vendor / Procurement Owner PEAB takistama tarnija kaasamist või lepingu 

allkirjastamist, kui nõutav REG08 privaatsusdisaini tõendusmaterjal puudub, ning registreerima 

otsuse REG12 all enne kaasamist või allkirjastamist. 
10.1.4 [Both] Process Owner / Business Owner PEAB peatama uue või muudetud PII töötlemise 

disaini kasutamise kuni REG04 ülevaatuse, REG02 ajakohastuste ja nõutavate REG12 

erandite lõpuleviimiseni. 
10.1.5 [All] Top Management PEAB nõudma parandusmeedet REG12 all 10 tööpäeva jooksul 

korduva, pikaajalise või suure mõjuga privaatsusdisaini puuduse korral. 
10.1.6 [All] Internal Audit / Compliance Reviewer PEAB kontrollima privaatsusdisaini 

mittevastavuste parandusmeetmete tõhusust REG12 all järgmisel kavandatud PIMS-i auditil 

või 60 päeva jooksul pärast sulgemist, olenevalt sellest, kumb toimub varem. 
11. Läbivaatamine ja haldus 

11.1 Poliitika ja disaini kontrollimeetmete läbivaatamine 
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11.1.1 [All] Privacy Lead / PIMS Manager PEAB vaatama käesoleva poliitika REG12 all läbi igal 

aastal ja 30 päeva jooksul pärast olulist õiguslikku, töötlemise, tehnoloogia, sertifitseerimise 

kohaldamisala või PIMS-i kontrollimeetme muudatust. 
11.1.2 [Both] Process Owner / Business Owner PEAB vaatama aktiivsed REG02 

töötlemistoimingud privaatsusdisaini sõltuvuste muudatuste suhtes läbi igal aastal ja 30 päeva 

jooksul pärast olulist töötlemismuudatust. 
11.1.3 [Both] System Owner / Application Owner PEAB vaatama vaikimisi andmekaitse 

konfiguratsiooni tõendusmaterjali REG04 all läbi igal aastal ja 30 päeva jooksul pärast olulist 

süsteemimuudatust. 
11.1.4 [Both] Vendor / Procurement Owner PEAB vaatama tarnija, volitatud töötleja, alltöötleja ja 

kolmanda osapoole privaatsusdisaini kohustused REG08 all läbi enne uuendamist ja 30 päeva 

jooksul pärast olulist suhte muudatust. 
11.1.5 [Conditional] Data Protection Officer / Privacy Advisor PEAB vaatama oluliste 

poliitikamuudatuste privaatsusmõju REG12 all läbi enne kinnitamist. 
11.1.6 [All] Top Management PEAB kinnitama käesoleva poliitika olulised muudatused REG12 all 

enne avaldamist. 
12. Seotud poliitikad 

12.1 PII01 - Privaatsusteabe haldussüsteemi poliitika 
12.2 PII02 - Privaatsusrollide, vastutuste ja vastutuse poliitika 
12.3 PII03 - PII töötlemisregistri ja õigusliku aluse poliitika 
12.4 PII04 - Privaatsusteate ja läbipaistvuse poliitika 
12.5 PII05 - Nõusoleku ja eelistuste haldamise poliitika 
12.6 PII06 - Isikuandmesubjekti õiguste haldamise poliitika 
12.7 PII07 - Privaatsusriskide hindamise ja DPIA poliitika 
12.8 PII09 - PII kogumise, kasutamise, avaldamise ja jagamise poliitika 
12.9 PII10 - PII säilitamise, kustutamise ja kõrvaldamise poliitika 
12.10 PII11 - PII õigsuse ja kvaliteedi poliitika 
12.11 PII12 - Volitatud töötlejate, alltöötlejate ja kolmandate osapoolte privaatsuse haldamise 

poliitika 
12.12 PII13 - Rahvusvahelise PII edastamise poliitika 
12.13 PII14 - PII turvalisuse ja juurdepääsukontrolli poliitika 
12.14 PII17 - PIMS-i dokumenteeritud teabe ja tõendusmaterjali haldamise poliitika 
12.15 PII18 - PIMS-i seire, auditi ja täiustamise poliitika 

13. Viitestandardid ja raamistikud 
13.1 Käesolev poliitika on vastendatud järgmiste standardite ja regulatsioonidega. Vastendus 

selgitab, kuidas poliitika toetab viidatud nõudeid, ning määrab kindlaks sisemised punktid, mis neid 

rakendavad või toetavad. 
13.2 ISO/IEC 27701:2025 

13.2.1 Clause 6.1.2; Clause 6.1.3 - Vastendatud privaatsusriski hindamisele, käsitlustegevuste 

seostamisele, disainisõltuvuste analüüsile, eskaleerimisele ja parandusmeetmetele ilma 

täielikku privaatsusriski ja DPIA metoodikat dubleerimata. Addressed by clauses [4.1.5; 4.3.1; 

4.3.2; 4.3.4; 4.5.5; 5.1.3; 7.1.7]. 
13.2.2 Clause 6.3; Clause 8.1 - Vastendatud kavandatud privaatsusmuudatustele, projekti 

algatamisele, operatiivsele privaatsusdisaini ülevaatusele, tootmiskeskkonda kasutuselevõtu 
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kontrollile ja oluliste muudatuste ülevaatusele. Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.2; 4.1.3; 4.3.3; 

4.3.5; 4.5.1; 4.5.3; 4.5.4; 4.5.6; 7.1.2; 7.1.5; 10.1.2]. 
13.2.3 Clause 7.5 - Vastendatud dokumenteeritud privaatsusdisaini tõendusmaterjalile, mida 

säilitatakse REG02, REG04, REG08 ja REG12 all. Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.2; 4.1.4; 

4.2.1; 4.2.3; 4.4.1; 4.4.2; 4.4.3; 5.1.2; 5.1.5; 5.1.6; 5.1.7; 7.1.1; 7.1.3; 7.1.4]. 
13.2.4 Clause 9.1; Clause 10.2 - Vastendatud privaatsusdisaini mõõdikutele, tõendusmaterjali 

valimile, mittevastavuse registreerimisele, parandusmeetmetele ja tõhususe kontrollimisele. 

Addressed by clauses [4.3.6; 4.4.5; 4.5.5; 6.1.1; 6.1.2; 6.1.4; 8.1.1; 8.1.2; 8.1.3; 8.1.4; 8.1.5; 

10.1.1; 10.1.5; 10.1.6]. 
13.2.5 Annex A.1.2.2; Annex A.1.2.6; Annex A.1.2.9 - Vastendatud töötlemise eesmärkide, 

töötlemiskirjete, privaatsusdisaini seose ning privaatsusriski või DPIA vajaduse hindamise 

käivitajate dokumenteerimisele vastutava töötleja töötlemise puhul. Addressed by clauses 

[4.1.2; 4.2.1; 4.3.1; 4.4.2; 4.5.2; 5.1.5; 7.1.3; 11.1.2]. 
13.2.6 Annex A.1.4.2; Annex A.1.4.3 - Vastendatud PII kogumise ja töötlemise piiramisele 

eesmärgipõhiste minimaalsete andmenõuete, vaikimisi väljalülitatud valikulise töötlemise ja 

minimaalsete vaikimisi töötlemisseadete kaudu. Addressed by clauses [4.1.3; 4.2.1; 4.2.2; 

4.2.3; 4.2.4; 4.5.4; 7.1.5; 11.1.3]. 
13.2.7 Annex A.1.4.4; Annex A.1.4.5 - Vastendatud õigsuse sõltuvuse suunamisele, 

minimeerimise eesmärkidele, tuvastamatuks muutmise teostatavusele ja tuvastatava PII 

minimeerimise disainitõendusmaterjalile. Addressed by clauses [4.2.5; 4.2.7; 4.3.2; 4.5.2; 

7.1.3; 11.1.2]. 
13.2.8 Annex A.1.4.6; Annex A.1.4.7 - Vastendatud tuvastamatuks muutmise, 

kustutamissõltuvuse, ajutiste PII artefaktide ja elutsükli kontrollimeetmetesse suunamise 

disainietapi tuvastamisele ilma säilitamise või kõrvaldamise teostamist dubleerimata. 

Addressed by clauses [4.2.5; 4.2.6; 4.2.7; 4.3.3; 4.5.4; 7.1.5; 11.1.3]. 
13.2.9 Annex A.2.2.2; Annex A.2.2.6; Annex A.2.2.7 - Vastendatud volitatud töötleja 

kliendijuhistele, kliendi tugiteabele, volitatud töötleja disainikirjetele ja kliendi volitatud teenuse 

disainimuudatustele. Addressed by clauses [4.1.4; 4.4.1; 4.4.3; 4.4.6; 5.1.7; 7.1.4; 11.1.4]. 
13.2.10 Annex A.2.4.2; Annex A.2.4.3; Annex A.2.4.4 - Vastendatud volitatud töötleja 

disainivõimekustele ajutiste failide, tagastamise või kõrvaldamise sõltuvuse ja edastuskontrolli 

sõltuvuse osas, mis registreeritakse disainitõendusmaterjalina ilma operatiivseid kustutamis- 

või turbekontrolli protseduure dubleerimata. Addressed by clauses [4.2.6; 4.2.7; 4.4.3; 4.4.4; 

4.4.6; 7.1.4; 7.1.6; 11.1.4]. 
13.2.11 Annex A.3.27; Annex A.3.29 - Vastendatud privaatsusnõuetele arenduse elutsüklis, 

projekteerimispõhimõtetele, PII kaitse kontrollpunktidele ja vaikimisi andmekaitse 

konfiguratsiooni tõendusmaterjalile. Addressed by clauses [4.1.6; 4.3.3; 4.3.4; 4.4.4; 4.5.1; 

4.5.4; 5.1.4; 5.1.6; 7.1.5; 7.1.6; 10.1.2; 11.1.3]. 
13.3 GDPR 

13.3.1 Article 5(1)(b); Article 5(1)(c); Article 5(2) - Vastendatud eesmärgi piirangule, minimaalse 

PII disainile, töötlemiskirjete seosele, vaikimisi minimeerimisele, tõendusmaterjalile ja 

vastutusele. Addressed by clauses [4.1.2; 4.2.1; 4.2.2; 4.2.3; 4.2.4; 4.4.2; 4.5.2; 5.1.5; 8.1.1; 

10.1.1]. 
13.3.2 Article 24 - Vastendatud vastutava töötleja meetmetele, juhtimise läbivaatamisele, 

erandite kinnitamisele, parandusmeetmetele ja poliitika haldusele lõimitud andmekaitse 

rakendamiseks. Addressed by clauses [4.1.3; 4.5.6; 5.1.1; 6.1.2; 9.1.2; 9.1.4; 10.1.5; 11.1.6]. 
13.3.3 Article 25 - Vastendatud projekti algatamisele, disainietapi privaatsusnõuetele, vaikimisi 

andmekaitse seadetele, minimeerimisele, hanke disainikontrollidele, tootmiskeskkonda 
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kasutuselevõtu ülevaatusele ja muudatusest käivitatavale ülevaatusele. Addressed by clauses 

[4.1.1; 4.1.3; 4.2.1; 4.2.2; 4.2.3; 4.2.4; 4.2.5; 4.3.5; 4.4.1; 4.5.1; 4.5.3; 4.5.4; 10.1.2]. 
13.3.4 Article 28 - Vastendatud volitatud töötleja juhistele, volitatud töötleja disainitoele, tarnija 

privaatsusdisaini tõendusmaterjalile ja kliendi volitatud disainimuudatustele. Addressed by 

clauses [4.1.4; 4.4.1; 4.4.3; 4.4.5; 4.4.6; 5.1.7; 7.1.4; 10.1.3; 11.1.4]. 
13.3.5 Article 30 - Vastendatud töötlemiskirjete seosele, REG02 ajakohastustele, 

töötlemistoimingute disainisõltuvustele ja töötlemiskirjete tõendusmaterjalile. Addressed by 

clauses [4.1.2; 4.2.1; 4.4.2; 4.5.2; 5.1.5; 7.1.3; 11.1.2]. 
13.3.6 Article 35 - Vastendatud disainietapi privaatsusriski ja DPIA vajaduse hindamise 

käivitajatele, kõrge riski nõustamisele ja rakendamisjärgsetele kontrollidele ilma DPIA 

metoodikat dubleerimata. Addressed by clauses [4.1.5; 4.3.1; 4.3.6; 5.1.3; 6.1.3; 9.1.3]. 
13.4 ISO/IEC 29100:2020 

13.4.1 Clause 4.7 - Vastendatud privaatsuse kontrollimeetmete tuvastamisele disainietapis, 

privaatsusriski seosele ja kontrollimeetmete rakendamise disainitõendusmaterjalile. Addressed 

by clauses [4.1.1; 4.1.3; 4.1.5; 4.3.1; 4.3.2; 4.3.3; 4.3.5; 4.5.1]. 
13.4.2 Clause 5.3; Clause 5.4; Clause 5.5; Clause 5.6 - Vastendatud eesmärgi määratlemisele, 

kogumise piirangule, andmete minimeerimisele, kasutuse piiramisele ja vaikimisi 

töötlemisseadetele. Addressed by clauses [4.1.2; 4.2.1; 4.2.2; 4.2.3; 4.2.4; 4.2.5; 4.4.2; 4.5.2]. 
13.4.3 Clause 5.7; Clause 5.10; Clause 5.12 - Vastendatud õigsuse sõltuvuse suunamisele, 

vastutuse tõendusmaterjalile, privaatsusdisaini seirele, auditile ja parandusmeetmetele. 

Addressed by clauses [4.2.7; 4.3.6; 4.5.5; 6.1.1; 6.1.4; 8.1.1; 8.1.2; 10.1.1; 10.1.6]. 
13.5 ISO/IEC 29151:2022 

13.5.1 Annex A.3; Annex A.4; Annex A.5; Annex A.7; Annex A.8 - Vastendatud eesmärgi 

õiguspärasusele, kogumise piirangule, andmete minimeerimisele, kasutamise ja avaldamise 

piirangule, säilitamissõltuvusele, ajutiste failide käitlemisele ja õigsuse sõltuvuse 

disainikontrollidele. Addressed by clauses [4.2.1; 4.2.2; 4.2.3; 4.2.4; 4.2.5; 4.2.6; 4.2.7; 4.4.2; 

4.5.2; 4.5.4; 7.1.3; 7.1.5]. 
 


